Vyhodnotenie pripomienkového konania 

Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky č. …/2005 Z. z. o technických požiadavkách na montáž, umiestnenie, obsluhu a označenie ovládačov poľnohospodárskych kolesových traktorov alebo lesných traktorov

Spôsob pripomienkového konania: skrátené (od 16. 5. 2005 do 30. 5. 2005)

Zoznam oslovených subjektov: Úrad vlády Slovenskej republiky, Úrad vlády Slovenskej republiky – Inštitút pre aproximáciu práva, podpredseda vlády SR a minister financií SR Ivan Mikloš, podpredseda vlády SR a minister spravodlivosti SR Daniel Lipšic, podpredseda vlády SR, minister hospodárstva SR Pavol Rusko, podpredseda vlády SR pre európsku integráciu, ľudské práva a menšiny Pál Csáky, Ministerstvo zahranièných vecí SR, Ministerstvo hospodárstva SR, Ministerstvo financií SR, Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR, Ministerstvo životného prostredia SR, Ministerstvo pôdohospodárstva SR, Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR, Ministerstvo zdravotníctva SR, Ministerstvo vnútra SR, , Ministerstvo kultúry SR, Ministerstvo spravodlivosti SR, Ministerstvo školstva SR, Protimonopolný úrad SR, Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad pre štátnu službu, Úrad geodézie, kartografie a katastra SR, Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR, Úrad priemyselného vlastníctva SR, Úrad jadrového dozoru SR, Úrad pre verejné obstarávanie, Štatistický úrad SR, Správa štátnych hmotných rezerv SR, Národná banka Slovenska, Generálna prokuratúra SR.

Počet oslovených subjektov: 29

Subjekty, ktoré nezaslali pripomienky, Najvyšší  kontrolný úrad SR,. Úrad geodézie, kartografie a katastra SR.

Subjekty, ktoré nemali pripomienky: podpredseda vlády SR pre európsku integráciu, ľudské práva a menšiny Pál Csáky, Ministerstvo kultúry SR, Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR, Ministerstvo obrany SR, Národná banka Slovenska, Úrad priemyselného vlastníctva SR, Ministerstvo spravodlivosti SR, Ministerstvo školstva SR, Ministerstvo zdravotníctva SR, Správa štátnych hmotných rezerv SR,  Protimonopolný úrad SR, Ministerstvo kultúry SR, Ministerstvo životného prostredia SR, Úrad pre verejné obstarávanie, Úrad jadrového dozoru SR Ministerstvo zahraničných vecí SR, Národná banka Slovenska, Ministerstvo obrany SR, Správa štátnych hmotných rezerv SR, Ministerstvo pôdohospodárstva SR.

Počet vznesených zásadných pripomienok: 0

akceptovaných: 

čiastočne akceptovaných: -

neakceptovaných: -

neaktuálnych: -



Vyhodnotenie pripomienkového konania




Por.č.
Rezort
Pripomienka


Typ
Spô-sob vybavenia.
Dôvod neakceptovania/poznámka




Úrad vlády SR – Inštitút pre aproximáciu práva 
K doložke zlučiteľnosti: v bode 4 písm. a) žiadame uviesť konkrétne ustanovenie Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva, ktoré upravuje problematiku právneho predpisu, t.j. čl. 94 a nasl.
O
A
Doplnené.



.K §4 ods.5: navrhujeme nahradiť slovo „prílohy“ slovami „vzoru uvedeného v prílohe“ keďže v prílohe V smernice je uvedený vzor osvedčenia
O
A
Upravené.


Generálna prokuratúra SR.
Názov nariadenia vlády napĺňa len §3 ktorý technické požiadavky odkazuje na príslušnú smernicu Rady EHS. Máme za to, že technické požiadavky na montáž, umiestnenie , obsluhu a označenie ovládačov traktorov by mali byť upravené priamo v predloženom návrhu tak, ako ustanovuje §1. 
O
N
Podľa § 3 ods. 3 zákona č. 19/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú pod
mienky vydávania aproximačných nariadení vlády Slovenskej 

republiky je možné formou aproximačného odkazu prebrať zo smerni-

ce ES prílohy upravujúce technické údaje. Spôsob zavedenia aproxi-

mačného odkazu  priamo v texte (odkázať na prílohu smernice 

s uvedením plného znenia označenia smernice) bol dohodnutý

s Úradom vlády SR – Inštitútom pre aproximáciu práva a odsúhlasený

na rokovaní LRV SR dňa 28.6.2005.

Technické požiadavky sú ustanovené na účely typového schvaľovania. 

Podľa splnomocňovacích ustanovení je v nariadení vlády možné upra
viť aj podrobnosti o typovom schvaľovaní ES.



Vzhľadom na obsah nariadenia vlády je §2 (vymedzenie pojmov) nadbytočný.
O
N
Podľa  požiadavky Úradu vlády SR – Inštitút pre aproximáciu práva je nutné do paragrafového znenia prevziať definície pojmov zo smernice.



Požiadavky podľa §5 ods. 26, §6 ods.16 a § 7 ods. 17 zákona č.725/2004 Z.z. o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách (splnomocňovacie ustanovenia na vydanie nariadenia vlády) obsahuje len § 4, čo je podľa nášho názoru nedostačujúce
O
N
Nezakladá sa nová kompetencia orgánov štátnej správy ale sa vychádza z platných predpisov.

Úprava v § 5 a 6 z vecného hľadiska súvisí s typovým schvaľovaním traktora vzhľadom na jeho ovládače, v rámci ktorého sa posudzuje, či ovládače spĺňajú technické požiadavky ustanovené v nariadení vlády.  

K § 5: znenie bolo doplnené odkazmi na osobitné právne predpisy. Ide o prevzatie článku 2 smernice 86/415/EHS. 

K § 6: ide o prevzatie článku 5 smernice 86/415/EHS. Podľa § 99 písm. u) MDPT SR zastupuje Slovenskú republiku aj v orgánoch ES a EÚ ako národná autorita v oblasti schvaľovania vozidiel.


Štatistický úrad SR
V §3 odporúčame uviesť technické požiadavky v v prílohe nariadenia vlády a nie uvedením smernice Rady 86/415/EHS
O
N
Podľa § 3 ods. 3 zákona č. 19/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú pod
mienky vydávania aproximačných nariadení vlády Slovenskej 

republiky je možné formou aproximačného odkazu prebrať zo smerni-

ce ES prílohy upravujúce technické údaje. Spôsob zavedenia aproxi-

mačného odkazu  priamo v texte (odkázať na prílohu smernice 

s uvedením plného znenia označenia smernice) bol dohodnutý

s Úradom vlády SR – Inštitútom pre aproximáciu práva a odsúhlasený

na rokovaní LRV SR dňa 28.6.2005. 



V §4 ods.5 odporúčame uviesť prílohu V smernice Rady 86/415/EHS ako prílohu nariadenia vlády.
O
N
Vyhodnotenie je rovnaké ako pri predchádzajúcej pripomienke.



K § 7 – odporúčame doplniť prílohu, ktorú v návrhu uvádzate
O
A
Príloha je doplnená.


ÚNMS SR
K § 1 - navrhujeme nahradiť slová „v § 2 písmene a)“ slovami „v § 2 písm. a)“.


O
A
Upravené.


Ministerstvo vnútra SR
§2 písm. b) je nezrozumiteľné.
O
N
Ide o prevzatie definície z bodu 1.1 prílohy I smernice 86/415/EHS; z vecného hľadiska je definícia zrozumiteľná.



V §4 ods.7 odporúčame slovo „rovnako“ nahradiť slovom „taktiež“.
O
N




V § 7 je odkaz na prílohu,, ktorá však nie je k návrhu pripojená
O
A
Doplnené.


Ministerstvo práce,sociálnych vecí a rodiny SR
.Súčasťou predloženého materiálu nie je príloha obsahujúca preberaný právny akt Európskych spoločenstiev, na ktorú odkazuje §7 návrhu, odporúčame doložiť.
O
A
Doplnené.


Ministerstvo financií SR
Návrh odporúčam prehodnotiť v kontexte s čl.2 ods. 2 Ústavy SR, konkrétne § 4 a 6, 

zosúladiť s Legislatívnymi pravidlami vlády SR, napr. § 7 a 8, 

doplniť prílohu a  

dôvodovú správu doplniť v zmysle čl.11 ods.1 Legislatívnych pravidiel vlády SR.
O

O

O

O
N

A

     A

N
Nezakladá sa nová kompetencia orgánov štátnej správy ale sa vychádza z platných predpisov.

K § 4: ide o kompetenciu štátneho dopravného úradu v oblasti typového schvaľovania, ktorá je založená v zákone č. 725/2004 Z.z., a to z § 99 písm. o) bod 2., § 5 ods. 5, 11 a 20, § 6 ods. 5, 7 a 10 a § 7 ods. 6, 9 a 13; nariadením sa upravujú podrobnosti o typovom schvaľovaní, čo je v súlade so splnomocňovacími ustanoveniami.

K § 6: ide o prevzatie článku 5 smernice 86/415/EHS. Podľa § 99 

písm. u) MDPT SR zastupuje Slovenskú republiku aj v orgánoch ES a 

EÚ ako národná autorita v oblasti schvaľovania vozidiel.

Upravené.

Príloha je doplnená.

Podľa čl. 9 ods. 2 Smernice na prípravu a predkladanie materiálov na rokovanie vlády SR (uznes. vlády č. 1061 z 10.11.2004), ak materiál nemá finančný, ekonomický, environmentálny vplyv ani vplyv na zamestnanosť a podnikateľské prostredie, táto doložka sa nevyhotovuje a táto skutočnosť sa uvedie v predkladacej správe.








Vysvetlivky k skratkám v tabuľke:

Z – zásadná

A – akceptovaná

ČA – čiastočne akceptovaná

N - neakceptovaná

O – obyčajná
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